Voranc

Prezihov Voranc - Lovro Kuhar (1893~
1950) se je rodil v revni kmecki druzini
v Kotljah na Koroskem. Med prvo
svetovno vojno je pobegnil iz avstrijske
vojske na soski fronti v Italijo in tam

je bil zaprt do konca vojne. Leta 1919
se je vrnil dormov in se zaposlil kot
delavec, nato kot uradnik v jeklarni na
Ravnah. Vseskozi je bil aktiven javni

in politicni delavec na Koroskem, tudi
med drugo svetovno vojno, zato 5o ga
Italijani in Nemci poslali v taborisce, od
koder se je po vajni vrnil v domaci kraj.
Za odrasle je napisal veliko kratkih
pripovedi, povesti in romanov (Boj

na poziralniku, PoZzganica, Doberdob,
Samorastniki, Od Kotelj do Belih vod ...),
v katerih vecinoma pripoveduje o rodni
Koroski in kmeckih ljudeh. Otrokom

in mladini pa je namenil értice Solzice
(1949), zgodbe Cez goro k ocetu (1961),
Prvi maj (1961), Tisoc in en dan (1969)
in druge.

Prezihov Voranc

Potolceni kramoh

V nagem kraju je grda Sega, da si ljudje radi dajejo priimke. Zasmehljive,
ponizevalne, sramotilne in véasih tudi ¢isto neumne priimke. Vcasih so
taki priimki zelo duhoviti, véasih pa so neumni in brezsmiselni.

Priimke smo si zaceli dajati Ze v Soli, ko smo bili Se cisto majhni. Kdo ve,
zakaj smo to delali. Ti priimki so se potem drzali ljudi tja do groba. Pravo
ime se je pozabilo in veljal je le priimek.

Spominjam se majhnega decka, ki je bil moje starosti in s katerim sva
vsa leta hodila skupaj v 30lo. Bil je sirota brez starSev in za rejenca pri ne-
kem bolj bogatem kmetu. Bil je Cisto majhen kakor krogla in Cisto bel. Imel
je bele lase, bele obrvi, belo koZo in, ker je nosil tudi hodno obleko, ki je bila
bela, kadar je bila oprana, je bil decek podoben kepi snega. Njegova bela
podoba mi je zrasla s prvimi spomini moje mladosti. S temi prvimi spomi-
ni pa je zrastel tudi njegov priimek, cuden, nerazumljiv priimek. Rekli smo
mu: Potoléeni kramoh. Navzlic nerazumljivosti tega priimka, smo ga vsi
klicali tako. Vedeli smo le toliko, da je v tem priimku nekaj posmehljivega
in Zaljivega. Poudarek priimka je bil na besedi kramoh, ki je pomenila ne-
kaj tujega, nekaj hudega, kar bi utegnilo biti v zvezi s hudobnim duhom.
Prva beseda Potolceni je bila najbrz v zvezi z njegovo majhno, zgrbljeno
postavo.

Decek je bil na svoj priimek zelo hud. Cudno pa je bilo, da je bil kljub
svoji neznatnosti tako hud in da so se ga bali veliko mocnejsi tovarisi. Edi-
no mene se je bal v razredu, vsem drugim pa je bil kos. Kadar je cul svoj
priimek, se je zmerom stresel, ko da bi pogoltnil kako kost. Glasnoin javno
se proti priimku nikdar ni pritoZeval, le gorje tistemu, ki ga je tako imeno-
val. Po cele dneve je oprezal, da ga je dobil v svoje pesti in ga premlatil.
Kadar smo se igrali »piéke in jastrebe, je bil navadno za jastreba. Ce ga
je kaka pigka izzvala z njegovim priimkom, jo je gonil tako dolgo, da jo je
ujel, in potem jo je véasih tako premikastil, da je zacela vpiti na pomoc.
Prav zato, ker so $olarski tovarisi vedeli, da ga priimek tako boli, so ga se
huje izzivali.

Neko¢ je bil zopet za jastreba. Jaz sem bil piska in lovil me je ob potoc-
ku, ki je tekel med jelSevjem. Pri tem sva se pocasi oddaljevala od drugit
tovaridev. Imel sem dolge noge in mi ni bilo nic skociti ez potok, medtem
ko on tega ni mogel, in kadar se je pognal cez vodo, je navadno strbunkn:
vanjo. Takrat sem se mu na ves glas rezal, kar ga je Se huje jezilo.

»Sleka pacl« sem vpil z druge strani potoka. To je bila otroska psovka
ki ga je zelo bolela.




Zbirka enajstih &rtic Solzice je pravzapray zbirka devetih utrin-
kov iz Prezihovega Zivljenja, predvsem iz njegovega otrostva.

Ze takrat je pisatelj pricel spoznavati ljudi, njihove lastnosti,
ki so lahko dobre ali pa tudi slabe, kakor bomo prebrali v
naslednji ¢rtici.

Tedaj se je beli decek ves srdit zagnal cez vodo, se skobacal na drugi
breg in skoraj bi me bil dobil, ako bi jaz ne bil urno odskocil in se zopet za-
gnal nazaj na drugi breg potoka. Njegova urnost me je naravnost zastra-
¢ila. Tedaj sem zavpil proti njemu: »Potolceni kramoh, skoci na ta breg, Ce
moreél« In Ze nekajkrat sem ponovil: »Potoléeni kramoh, Potolceni kra-
moh!«

V mojih besedah je bilo takrat gotovo vec zlobnosti kakor pa razposaje-
nosti. To je ¢utila tudi bela kepa na onem bregu. Nenadoma se je ta kepa
zaustavila za neko jelo in se nehala poganjati za menoj. Siroki rokavi nje-
gove hodne obleke so nehali mahedrati v zraku.

»Skoci, Potol¢eni kramoh!« sem $e enkrat zaklical ¢ez vodo. Toda bela
kepa se tudi zdaj ni premaknila. Obcepela je za neko jelSo in beli obraz je
bil skrit za grmovjem, da ga nisem mogel natancno videti. Bila je podoba,
ko da si je izvil nogo ali se zbodel na kakem zelezju. Tedaj me je zaskrbe-
lo.

»Kaj pa ti je?« sem zaklical socutno na oni breg. Toda tudi zdaj ni bilo
nobenega odgovora z one strani. Zdaj nisem ve¢ vzdrzal, ampak sem sko-
&l na drugi breg in pristopil k beli kepi ter rekel: »Cencelj, kaj pa ti je?«
Poklical sem ga s pravim imenom.

Doli za potokom se je krik najinih tovarisev zmerom bol] oddaljeval in
bila sva isto sama. Tedaj je beli decek dvignil obraz k meni. Videl sem,
da so njegove oci polne bledih solza in da me te oci presunjeno gledajo.
Potem sem zasliZal njegov poltihi glas: »Zakaj mi tudi i pravi$ Potolceni
kramoh?«

Njegov glas je bil trpek, kakren Se nikoli ni prizel iz njegovih ust. Ni bil
podoben ne glasu proénje, ne molitve, ne kletve. Slisal sem pa iz njega se
neki drugi prizvok. Zdelo se mi je, da je rekel: »Zakaj me tudi ti zmerjas
za Potol¢enega kramoha? Gotovo zato, ker sem velik, zapuscen sirotej
el

Cisto majhen, nebogljen in skréen je cepel za grmovjem. Njegova ho-
dna obleka je bila pokrita z velikimi zaplatami, ki jih tja ni prisila mate-
rina, ampak neka tuja roka. Tedaj se mi je mocno zasmilil. V. mojem srcu
se je nekaj utrgalo in 3ele nato sem mu mogel stisniti roko in mu vroce
reci: »Cencelj, jaz ti nikoli ve¢ ne bom tako rekel.« Mogoce je prislo to iz
mene kakor prisega. Mali beli de¢ek me je pogledal z ocmi, ki so bile polne
nejevere. Dolgo je tako gledal v moj obraz. Ta ga je najbrz preprical, da
govorim resnico, da mi gre od srca, zato me je ¢ez nekaj ¢asa prijel za roko

Portret Prezihovega Voranca

$ega (star.) —navada

hodna obleka — platnena obleka

jel3a (bot.) —drevo ali grm z
nazobéanimi jajcastimi ali sréastimi listi
in kroglicastimi plodovi

ako (star.)—ce

| mahedrati—viseti in se valujoce gibati
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Predstavljajte si, da ste novinar.
Sestavite nekaj vprasanj, ob katerih bo
Cencelj povedal svojo zgodbo.

Pripovedujte, kdaj in ob kateri
priloZnosti sta se Cenceljin
pripovedovalec zbliZala. Napisite
pripoved o tem, kako se je kateri od
vasih vrstnikov postavil na vaso stran
in vas branil (bodisi pred drugimi
vrstniki bodisi pred odraslimi).

Razdelite se v skupine in Crtico
preoblikujte v scenarij za film. Katere
osebe potrebujete? Katere dele
besedila boste spremenili v dialog,
katere v spremne opombe? Kaj boste
izpustili? 1zberite najboljsi scenarij in
po njem posnemite film (lahko tudis
kamero na prenosnem telefonu).
Posnet film primerjajte s poljubno
izbranim odlomkom iz filma Franceta
Bevka Pastirci.

in dahnil s komaj slignim glasom: »Ali mi res ne bos nikoli vec tako rekel?«
»Nikoli ve¢, Cenceljl« sem ponovil Se enkrat in zdaj mi je bilo mnogo laze.
Nato sem 5e hitro dostavil: »In Ce ti bo kdo Se tako rekel, ga bom nabil; le
verjemi mi.«

Prijela sva se za roke in skupaj zapustila samotni kraj ter se tako pri-
druZila tovarisem, ki so se igrali nize ob potoku. Med nama tedaj ni bilo
nobene sence vec.

Prenekateri tovaris je potem obcutil moje pesti, e je kdaj izustil prii-
mek PotolCeni kramoh.
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Rokopis Solzic

Dejavnosti po branju

1. Opidite decka, ki se ga pisatelj spominja v te] &rtici, in pri tem pomislite, ali
ste tudi vi ze kdaj doZiveli posmeh pri svojin vrstnikih. Ob kateri priloznosti
se je to zgodilo in kako ste se ob tem pocutili? Pripovedujte soSolcu/sosolki
o teh dogodkih.

. Pojasnite, kaj Cenclja najbolj spraviv bes in jezo. Kako se pri tem obnasa?
Zakaj so otroci Cenclja poimenovali Potolceni kramoh?

. Pre¥ihov Voranc imenuije Cenclja tudi bela kepa. Poskusajte ugotoviti, zakaj
avtor uporablja to preneseno poimenovanje. Komu ali cemu se vam zdi
Cencelj podoben? S katero besedo (besedno z7vezo) bi ga torej oznacili vi?

. Kaj menite, katero dogajanje v zgodbi je glavno in katero stransko? Ali bi
lahko kakgen del besedila brez skode izpustili?

_ Gotovo ste 7e veliko slizali in prebrali o pisatelju Prezinovem Vorancu.
Katero njegovo ime e poznate in katera njegova dela za mladino ste 7e
prebrali?

Mise!, anekdota

*Prezih nam je..pmvil,_
svojo prvo rti
let star je v ne ko
njegovi zjufraj k masi, pisal na
parni — skednju 290

Kako je napisal
co. Sedemnajst
deljo, ko s0 gli

dbo o beraskem

mozu iz rojstne vasi. P_oslal jo je :
pod drugim imenom v Prago, kjer tf
pisateljica Zofka K,v‘edrovc ureja
list Domaci prijatel]. Ta revi J(; je :r
prihajala zastonj v slov_en_ske 1'132 _'.:2.
je bila redko branje. ki so ga 1juc]
dobivalivroke. & .
‘A kai, Je rekel Prezih, ko .m '
bilo nobenega odgovora v lvismi 3
urednistva. Zofka Vv d\reh sTe:vﬂ m;; |
napisala pi¢esar o mojem Erss;{]e:vP .
Naenkraf pa je iz8la nova Stevi K.;
in v njel natisnjena moja pr:xpovi:
Mislim, da sem bil ze.loﬁrgceq, ;
si srecen redkokdaj v ;Nl Jzn\]u'_r Y
listnici urednisfva me Je ur‘evdm:\_
hvalila in se mi pr‘ipot’ocalc =2 llz_' X
nove povesti. Zmeraj bom 'n\jfale?e‘.‘
Zofki, ki me je prva spodbujala &
pisa’re\jevanjﬂ.‘" ;
(Kristina Bre?
: Sredanja Z un'_;re:r:
Borec, 1987, sir. /-7

L jubljona:

« S katerimi izrazi bi nadomestili

besede hrib, druzina, noga,
poskakovati? Poskusajte biti ¢im bolj
izvirni. Ne izbirajte sopomenk, ampak

Besede, besedne zveze, ki ste jih nasteli,
so najverjetneje metafore.

Metafora je izraz, ki nadomesti
obicajen izraz za dolocen pojav zato, ker
sporocevalec vidi med obema izrazoma
dolo¢eno podobnost. S tem naslovnika
opozori na druge, nenavadne lastnosti
pojava, o katerem govori. Metafore so
pogoste v umetnostnem jeziku, ki skusz
stvarnost imenovati ¢im bolj izvirno.
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